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Várhat-e jót a vendéglátóipar 
az újesztendőben.

Irta: R eif János.
A  ránkköszön tő  ú jesztendő  a  m a 

g y a r  v e n d ég lá tó ip a rt a  h áb o rú s e rő 
k ife jté s  te ljében  éri. A  sok gond, ne
hézség, teh er és rendelkezés, am ely  az 
e lm ú lt évben szakm ánknak  ju to tt , sz in 
te m ár leküzdhetetlen  akadályokká 
to rn y o su lt és igazán  csak  a  vendég
lá tó ip a r  erős szervezete és gépezete, 
v a lam in t m élyrő l gyökeredző szakm ai 
tu d á sa  vo lt az az erő, am ely  m inden 
ú jabb  nehézséget és te rh e t a  m ai idők
höz m éltó m egértéssel fo g ad o tt és ig y e
kezett azokat ú g y  m egoldani és üze
m eiben keresz tü lvezetn i, hogy a  v en 
d ég lá tó ip a ri üzem eket lá to g a tó  nagy- 
közönség azokat m inél kevésbbé vegye 
észre és ezá lta l a  vendéglő, kávéház is 
az a  kellem es o tth o n t pótló  in tézm ény 
m arad jo n , am i volt a  boldog békev i
lágban .

A  gondok és te rhek  az ú jeszteudőben 
e lő re lá th a tó lag  csak  szaporodha tnak , 
kenyér-, liszt- és zs irv á ltó jeg y ek  be- 
bevzetése nem csak n ag y  a d m in isz trá 
ciós m u n k á t k ív án , hanem  igen nagy  
k ö rü lte k in tő  tak arék o sság o t ír  elő a  
konyham űvészet egész terü le tén . Azt 
tu d ju k  teh á t, hogy  az ú jesztendő m ég 
több m u n k át, több lem ondást és igen 
sok áldozato t követel m a jd  tő lünk. De 
van-e rem ény  a r ra , hogy ezekben a 
v álságos időkben v a lam i jó t  is ta r to 
g a t ip a ru n k  sz ám ára  az ú jesztendő?

Az ilyen  nehézségekkel te li időkben 
az  em ber sok o lyan  szokatlan  dolgot 
tap asz ta l énjében, a m it azelő tt nem  
v e tt észre, ezek közé ta r to z ik  a  k ab a la  
és a  babona. Sohasem  k u ta tta m , m it 
hozhat a jövő. M indig  m eg vo ltam  
nyugodva, hogy csak  m ajd  lesz v a la 
hogyan. S ő t m ég íg y  ú jév  tá já n  is azt 
h ittem , hogy  a  siv itozó  szilveszteri m a
lac fa rk á n a k  m eghúzása  és a korm os 
kém ényseprő  é rin tése  b iz to s ítja  szá
m om ra a  boldog és szerencsés ú jesz
tendőt. Szakm ai téren  ta r to tta m  m a
gam  ahhoz az a ranym ondáshoz , am ely  
azt á l l í t ja :  ..ha ú jév  n a p já n  jól m egy 
az üzlet, egész évben jó l fog  m enni", ] 
s m ivel ú jév  n ap ján  ren d sze rin t jól 
szokott m enni, szerin tem  nem  volt m i
től fé ln i az ú jesztendőben.

Az idén a  szokottnál nagyobb  n y u g 
ta lan ság g a l v á r ta m  az óesztendő elm ú
lásá t. É s az ú jesztendő  közeledése, m in t 
egy  nag y  kérdő je l jö tt  felém : ..várhat- 
e jó t a v en d ég lá tó ip a r  az ú jesztendő
ben?" L ehet, ho g y  az ú jév i m alac h iá- 1

n y a  in g a tta  m eg a  jobb jövőben  ve
te tt  b iza lm am at, vag y  ta lá n  a  m ai idők 
b izonyta lan  k ilá tá sa i idézték fel ben
nem  a  k íváncsiskodó  és fürkésző, a  
jövő t i tk á t  előre tu d n i akdró  em beri 
term észetet? M ert am ik o r az ú jév i la 
pokat kezembe vettem , m á r  azzal a  
g o n d o la tta l te ttem  ezt, hogy b iztosan  
ta lá lok  bennük  valam i o lyan  Írás t, am i 
m eg n y u g ta t és k ilá tá s t n y ú jt a r ra , 
hogy m ég a  m ai vá lságos időkben is 
lehet rem énye a  m a g y a r  vendéglátó- 
ip a rn ak  a rra , hogy szám ára  az ú jesz
tendő jó t is  ta r to g a t.

T üre lm etlenü l lapozgattam  az ú jsá 
gok la p ja it , egyik  o ldalt a  m ásik  u tán , 
sok érdekes Í rá s t épp, hogy á tfu to t
tam , am ik o r egyszer csak ezt a  cím et 
fedeztem  fel: ..Mit hoz az 1942-es esz
tendő." N a végre! — só h a jto ttam  fel, 
itt b iztos lesz valam i jó  a részünkre  
is. Őszintén szólva nem  vo lt n ag y  b i
zalm am  a  jó slás i tu d o m án y t illetően, 
de am ik o r néhány  bevezető szó u tán  
azt fe jteg e tte  az álm oskönyvek nagy  
ism erője, hogy ő m ár tized ik  éve 
ugyanebben a  lapban  m eg írta , m it hoz 
a  következő esztendő és ak ik  m egfi
gyelték . esk ü t tesznek a rra . hogy jós
lásai m in d ig  beteljesedtek , egyszerre  
én is b ízni kezdtem , m iért ne v á lh a tn a  
v alósággá bölcsünk jövőbelá tása .

Az első figyelem rem éltó  sorok ezt 
m ondják : ..A közepesnél jobb. korai, 
szép m eleg n y á r ra  v an  k ilá tás."  Me
ly ik  szakm ának  v an  nagyobb szüksége 
a  k o ra i szép m eleg n y á rra , m in t a  ven 
dég lá tó ip arn ak ?  M in d n y á ja n  tu d ju k , 
m it je len t egy m eleg n a p su g a ra s  o r 
gonav irág o s m á ju s  a n y á r i vendéglő
söknek. M indig  az t h a llo ttam , hogy 
egy szép búsvét. egy  m eleg pünkösd  
üzleti sikere  g o n d ta lan n á  teszi a n y á r i 
vendéglős egész szezonját. H á t m ég 
h a  az egész n y á r  szép m eleg lesz! És 
m ié rt ne lehetne szép? H a bölcsünk ezt 
á l lí t ja . L együnk  teh á t d e rü lá tó k  és b í
zunk a  szép n y á rb a  és a jó  n y á ri üz
letekbe.

Ezek u tán  én is kissé nagyobbodó 
bizalom m al o lvastam  tovább  e bölcs 
írá s t. H á la  legyen, nem eredm ény te le
nül, m ert n em sokára  m eg tud tam , hogy 

| igen jó  term ésk ilá táso k  v au n ak  búzá- 
| bán , kukoricában , bu rg o n y áb an . M ár 

pedig, h a  ebben a három  főközszükség
leti cikkben jó  term és lesz, akk o r a 
v en d ég lá tó iparban  igen sok nehézség 
m eg fog szűnni. A m ai időkben pedig  
a  legkisebb k ö n n y ítés  is  m á r  nagy  
eredm énynek szám ít és h á lá san  kell 
fogadnunk .

1 De lássuk , m ire  lehet m ég sz ám íta 

ni. Hosszas fe jtegetés u tán  ism ét m in t
h a  csak hozzánk szólna, ezeket ír ja :  
„M iu tán  a világ történelem  fo lya m á n  
m ég nem  volt példa , ho g y  három  év ig  
eg y fo ly tá b a n  rossz term és le tt volna  
szőlőben, 1942. évben bő és jó  szőllö lér
m és lesz.“ Ez az tán  igen! E nnél jo b b a t 
azt hiszem, nem  is v á rh a tn á n k  azt új- 
esztendőtől. E gy  bőséges és jóm inő- 
ségü szőllőterm és. ez nem csak  a te r 
m elők vág y á lm a, hanem  a  vendég látó  
ip a r  egy ik  legfőbb ó h a ja  is. Ezek u tán  
nem is m ertem  tovább o lvasn i a  még 
hosszúra nyúló  Írás t, feliem , hogy ese t
leg m ég az t is m eg ír ja  a jövőbelátó , 
hogy ezért a  bőven term elt jóm inőségü 
n ed ű ért a term elők o lyan  á ra t  fognak 
kérni, am it vendég lá tó  és vendég  m eg 
is fog  tu d n i fizetn i. V agy m egjósolja  
azt, hogy a  H angya-sző llő skert m eg
szün te ti további terjeszkedését a ven 
d ég lá tó ip a r  te rü le tén . E setleg  m eg lá tta  
az álm oskönyvben, hogy az 1942. év
ben m egérjük  a term elői kim érések 
gúzsbakötését oly módon, hogy esak a  
sa já tte rm é sü  b o ra it ad h assa  el. nem 
pedig  az összevásáro lt m ennyiséget. 
V agy éppen ebben az esztendőben kell 
m egérnünk , hogy a v en d ég lá tó ip ar 
egy ik  m ind ig  a k tu á lis  és fá jó  kérdését 
az iparnak az egész vonalon való ké 
pesítéshez való kötését végrehajtanák. 
De végre  fejezzük be á lm odozásunkat, 
m e rt se vége se hossza nem volna a n 
nak  a sok m egoldásra  v á ró  kérdésnek, 
am elyeket — d a c á ra  a h áborús nehéz
ségeknek — m eg lehetne o ldan i és ez
á lta l legalább  ezen a  téren  k ö n n y íté 
seket n y ú jta n i a  m ag y ar vendég lá tó 
ip arn ak .

A kárm ilyen  rossz idők já rn a k , m in 
d ig  v an  rem ény  a rra . m in t fen tebb  ol
v as tu k . hogy jó t is  v á rh a tu n k  az ú j 
esztendőben. A ddig  is m inden  gond. te 
h e r  és nehézség d a c á ra  a  m a g y a r  ven
d ég lá tó ip a rn ak  tovább  is m egfesz íte tt 
erővel és k ita r tá ss a l kell dolgoznia, 
b ízn ia  egy o lyan  ú jesztendő  e ljövete lé
ben. m ely m eghozza a v ilág n ak  a bé
két, és azt az ú j rendet, m elyben m in
den szakm a, m inden em ber m eg ta lá lja  
a  boldog, szerencsés és e red inény te ijes 
jövőt.

Az öreg  jósnak  pedig  Ígérem , hogy 
jö vendőm ondását m ost m á r  nem csak 
én. hanem  velem  eg y ü tt azt hiszem  sok 
k a r tá rsa m  is. figyelem m el fo g ja  k ísé r
ni és ha jövőbelá tása i beteljesednek, 
mi azok közé fogunk á lln i, ak ik  es
küsznek tu d á sá ra  és b iznak jó s lá sa i
ban s jövőre  ism ét elolvasom  írá sa it 
abból m erítv e  e rő t és rem énységet egy 
esztendő küzdelm eihez.

Kőbányai Borpincészet Rt.
Alaplttatott 1849. B u d a p e s t -K ő b á n y a ,  E lő d  u c c a  8. Telefon: 1-484-42, 1-484-41.

Az 1922. évi országos szőlfi- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kMIntetve.
V á lo g a to tt  u ra d a lm i fa jb o r o k . K é r je n  s a já t  érd ek éb en  á r a já n la to t.
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A liszt, a kenyér és a sütőipari tér- j 
niékek arányos elosztásának szabá- ' 

lyozása és váltójegy.
A m. k ir. m in isz té riu m  9.23U 1941. M j 

H. szám ú rendeleté  1. §-a (1) F inom - [ 
liszt-, kenyérliszt- és száraztésztaféle- j 
két. rendes es különleges k e n y é r fa jtá 
kat. zsem lyét, va lam in t egyéb m egen
gedett sü tő ip a ri készítm ényeket 1941. 
évi ja n u á r  hé) 15. nap já tó l az ország  
egész terü le tén  csak hatósági je g y  el
lenében  (finom liszt jeg y . k enyérjegy , 
kenyérpó tjegy ) ille tő leg  ható ság i u ta l
vány  a la p já n  szabad forga lom ba hozni. 
Ez a  k ő iia to zás nem te rjed  ki a ke-, 
uyértész tábó l készült perecre.

V áltó jegy . 7. §. (1) A finom lisz t és 
k enyérjegy  v alam enny i le nem  já r t  
szelvényét (egyszerre is) be lehet cse
ré ln i vá ltó jeg y re . A finom liszt jegyszel
vény f ín o m lisz tv á ltó jeg y re  (tész ta
jegy) a kenyérjegy-szelvény  a k á r  f i
nom liszt v á ltó jeg y re  (tésztajegy), a k á r  
ken y érv á ltó jeg y ek re  cserélhető  be.

(2) F ín o m lisz tv á ltó jeg y re  ( tész ta
jegy) vendég látó  üzem ben (10. §.) fő tt 
té sz tá t vagy kelttésztából készült sü te 
m ényt lehet k iszo lgá lta tn i.

(3) K enyérváltó  jeg y  re  zsem lyét vagy
kétszer sül té t. vendéglátó-üzem ben hat 
dkg  sú ly ú  kenyeret is lehet k iszo lgá l
ta tn i. _

(4) A zsem lyéből, kétszersültből. főtt 
tésztából és a  kelttész tábó l készült sü 
tem ényből egy-egy v á ltó jeg y re  kiszol
g á lta tn i.

(3) K en y érv á ltó jeg y re  zsem lyét vagy 
kétszersü l té t, vendéglátó-üzem ben fi 
d k g  sú ly ú  kenyere t is lehet k iszo lgál
ta tn i.

(4) A zsem lyéből, kétszersü ltbo l. fott- 
tésztából és a  ke lttész tábó l készült sü 
tem ényből egy-egy v á ltó  je g y re  kiszol
g á lta th a tó  m ennyiséget a közellátás- 
ügyi m in isz te r á l la p ít ja  meg.

9. (1) G abonalappal e llá to tt vám- 
őrlésre jo g o su lta k  (4.500 1941. M. E . sz. 
rendelet) 30. §-a am ennyiben  vendég
látó-üzem ben kenyere t, zsem lyét, fő tt 
tész tá t, vag y  kelttész tábó l készült sü-. 
tem ényt k ív án n ak  fo gyasztan i, finom 
liszt. illető leg  ken yé rvá ltó jeg ye t igé
n yelhetnek . ha sa já t készle tükbő l m eg
felelő m ennyiség it lisz te t lakóhelyükön  
a közséa i elö ljáróság  (po lgárm ester) 
á lta l k ije lö lt kereskedőnek hatósági 
áron beszo lgá lta tnak. A községi elö l
já ró sá g  (po lgárm ester) a k ije lö lt ke
reskedő igazo lása a la p já n  a beszolgál
ta to tt lisztm ennyiségnek  m egfelelő 
m ennyiségű v á ltó jeg y e t ad ki. A lisz t
fo rgalm i ad ó v á ltság  és a  já ru lék o k  a 
fogy asz tó t terhelik .

10. §. (1 > V endéglőkben , káréhazak-
bnn. ka  rém érésekben. penziókban, ki- 
főzésekben, korcsm ákban  és egyéb vén
ei é s lá tó ip a ri üzem ekben, továbbá a ne
velőintézetekben (kivéve a gyerm ek  és 
egészségvédelm i, v a lam in t betegellá
tás i célokat szolgáló gyerm eknevelő- 
intézeteket). a  tisz ti és a ltisz ti étkezők
ben. v a lam in t az egyes válla la tok , üze
mek. g v á rak . intézetek és in tézm ények 
á lta l fe n n ta rto tt étkezőkben (a tov áb 
b iakban : vendéglátó-üzem ek) az ott
a k á r  esetenként fogyasztó , a k á r  ren d 
szeres e llá tá s t élvező szem élyek (a to 
v ább iakban : fogyasztók) részére kenye
re t. fő tt tész tá t, vagy  kelttész tábó l ké
szült sü tem ényt, zsem lyét vag y  ket- 
szersü lte t csak v á ltó jeg y  (7. §.) ellené
ben szabad k iszo lg á lta tn i. Ez a k o rlá 
tozás nem vonatkozik  a  m enetjeggyel

Nagyforgalmu kereskedőváros
legn ív ó sab b  o lcsóbérü

S Z Á L L O D A .  É T T E R E M
b érle te  m oziválla lkozás m ia t t  s ü r 
gősen áladét, te lje s  felszereléssel, 
á ru k ész le tte l. — S zükséges készpénz 
3ő ezer pengő.
..H avi 1500—2000 P  jö ved e lem "  je lig e

rendelkező u taso k n ak  a  v asú ti étkező
kocsikban tö rténő  rendszeres étkezé
sére.

(2) A  vendéglátó-üzem ekben az é tla 
pon fe l ke ll tü n te tn i, hogy az előbbi 
bekezdésben felsoro lt ételek k iszo lgá l
ta tása  ellenében a fo g ya sztó  m ennyi 
váltó  je g y e t köteles á tadni.

12. $. (2) V endéglátó-üzem ekben az 
o rszág  egész terü le tén  bárhol k iado tt 
v á ltó jeg y re  lehet á ru t  k iszo lgá lta tn i.

A z  i t t  e m líte tt rendelet végrehajtá 
sára m egjelen t a 100.300/1942 K . M. sz. 
rendelete, m ely  a kö ve tkező ke t rendel
te  el:

5. §. (1) A k en y érv á ltó jeg y  egy-egy 
szelvényére a fogyasztó  egy d arab  
zsem lyét v ag y  négy dkg sú ly ú  két- 
szersü lte t v ásá ro lh a t, illető leg  fo g y asz t
h a t el, vendéglátó-üzem ben. A R. 7. 
§-ának (3) bekezdésében m egá llap íto tt 
fi dg  sú lyú  k en y ér k izá ró lag  vendég
látó-üzem ben. étkezéshez sz o lg á lta th a
tó  ki.

(2) Azt, hogy a  vendéglátó-üzem ben  
a fo g ya sz tó  fő t t  tészták  és  kelttésztából 
készült sü tem ények k iszo lg á lta tá sa  el
lenében hán y  d a ra b  finom liszt v á ltó 
jegyszelvényt köteles á tad n i, a jelen 
rendele t 12. szám ú m elléklete tü n te ti 
fel.

(3) A váltó jeg y  m egfelelő m enny i
ségű szelvényét az egyes ételek m eg
rendelésekor a  k iszo lgálónak  á t kell 
adn i. A rendelést a szükséges m enny i
ségű kenyér- vag y  finom lisztváltó - 
jegyszelvény  egy idejű  á ta d á sa  nélkül 
a  k iszo lgálónak  e lfo g ad n ia  nem sza
bad.

(4) A váltó jeg y  szelvényei önm aguk
ban nem érvényesek, azokat csak az 
élelm icikket k iszo lg á lta tó  üzlet, vagy  
vendéglátó-üzem  tu la jd o n o sa  (a lkal
m azottja) v á g h a tja  le.

I. V endéglátó-üzem ben a  fő tt tészták  
és a kelt tésztából készü lt sü tem ények 
k isz o lg á lta tá sa  eleluében a  fogyasztó
nak az alább  fe ltü n te te tt szám ú finom 
liszt vá ltó  jeg y e t (tésztajegyet) kell á t 
a d n ia :
1. K öret tész táé rt ......................... 2 d rb
2. F ő tt té sz táé rt

a) nag y  ad ag  esetében .......... 3
b) k is adasr esetében .............  2

3. M orzsáért, lepényért, ré tesért 
kóchért
a) nag y  ad ag  esetében .......... 2 „
b) k is ad ag  esetében .............. 1

4. P a la c s in tá é rt (2 drb) fe lfu jté r t  1 ..
5. K elt té sz táé rt (a ra n y g a lu sk a , 

buktnafélék , tekercsek)
a) nag y  ad ag  esetében .......... 1
b) k is ad ag  esetében .............  1

fi. 1 d rb  6 dg-os és 6 cm á tm érő jű
pogácsáért ................................  1

7. 1 a d a g  k u g ló fé rt .....................  2 ..
8. 1 ad ag  p isk ó táé rt .....................  1
9. V a ja s  leveles tész táé rt

a) nagy  ad ag  esetében .......... 2
b) k is ad ag  esetében .............. 1
II. B uffet-vendéglőben, espressóban 

stb . egy d a rab  k en y érv á ltó jeg y  ellené
ben 2 d arab , egyenként 3 dg-nál nem 
több k en y ér fe lh aszn á lá sáv a l készült 
szendvicset lehet k iszo lg á lta tn i.

K ü lfö ld iek  ellátása. 9. §. (1) A szál
lodák és penziók m egszálló  kü lfö ld i 
u ta sa ik  részére a 10. sz. m elléklet sze
r in ti  „Á llam i tészta- és k enyérnap i- 
jcg y ‘*-et sz o lg á lta tjá k  ki. m ely finom 
liszt és négy k enyérszelvény t ta r ta l 
maz.

(2) A külfö ld i u ta s t a h a tá rá llo m á 
son az ú tlevélv izsgá la t a lk a lm áv a l — 
ha ezt k ife jezetten  k ív á n ja  — a  10. sz. 
m elléklet sz e rin t nap ijeg g y e l kell e l
lá tn i, tek in te t nélkül a r ra , hogy szál
lodában  (penzióban) v a g y  m ag án h áz
ta r tá sb a n  fog-e m egszálln i. A közfor
galm i rep ü lő te rek e t ebből a  szem pont
ból h a tá rá llo m ásn ak  kell tek in ten i. A 
hatá rá llo m áso k o n  m űködő re n d ő rh a tó 
ságoknak  n ap ijeg g y e l való  e llá tásá ró l

az a  községi e lö ljá ró ság  gondoskodik, 
am elynek a te rü le tén  a ha tó ság  m ű 
ködik.

E  rendelet f. é. ja n u á r 15-én lépett 
életbe.

Az itt  k ivonatosan  közölt 9230/1941. 
M. É. szám ú rendele t a B udapesti K öz
löny 1941 decem ber 25-én és 100.300/1942 
K. M. szám ú rendele t pedig  a  B uda
pesti K özlöny ja n u á r  lí- ik i szám ában 
je len t meg.

Kedd, szerda és péntek 
az új hústalan napok.

A korm ány  a  h ú sta la n  napok ú jabb  
szabályozását a  220 1942. M. E . sz. re n 
delettel (m eH elen t a  B udapesti K öz
löny ja n u á r  13-i szám ában) rendelte  el. 
A rendelet szerin t kedden, szerdán és 
pén teken  sem m ifé le  h ú st sem  nyers, 
sem ko nzervá lt vagy  e lkész íte tt á lla
potban fo g ya sztó  részére k iszo lg á lta tn i 
nem szabad. A k iszo lg á lta tá si tilalom  
e g y a rá n t vonatkozik  a  h ú sá ru s ító  ip a 
rosokra  és kereskedőkre, v a lam in t a 
vendéglátó üzem ekre.

A k iszo lgá lta tási tila lom  a hét többi 
n a p ja ira  olykép m ódosul, hogy tilos  
h é tfő n  borjú-, sertés- és ju h h ú s t, csü
törtökön  borjú- és ju h h ú s t k iszo lgá l
ta tn i. A G erge ly -n ap tá r szerin ti (piros 
betűs) vagy  nem zeti ünnepekre a  k i
szo lgálta tá si tila lom  nem  áll fenn, te 
h á t ezeken a  napokon bárm ely  hús k i
szo lgálta tha tó .

N em  vona tkozik  a tila lom  a barom fi, 
házin yú l, lóhús, hal, zsír, háj, szalonna  
és tepertő, hurka, d isznósa jt, belsőrész 
(n ye lv , tüdő, sz ív , vese, m áj, velő, m i
rig y , pacal, vér és csont), va la m in t a z  
ezekből va g y  ezek fe lhaszná lásáva l ké 
szü lt élelm iszerek és ételek á ru s ítá 
sára. illetőleg a vendéglátó i ü zem ek
ben való kiszolgálta tására .

A vendéglátó  üzem a la t t  kell é rten i 
a  vendéglőket, kávéházat, vendéglői 
üzem eket fe n n ta rtó  k ávéházat, ko rcs
m át. k ifőzést és ki főzést fen n ta rtó  
k ávéházat, ételeket helyben fogyasz
tá s ra  k iszo lgá lta tó  egyéb üzem et, to 
vábbá v á lla la t, in tézet, in tézm ény á l
ta l fe n n ta rto tt  étkezőket.

V endéglőkben  kapható  ételek. A re n 
delet in tézkedik  a vendég látó  üzem ek
ben készíthető  és k isz o lg á lta th a tó  é te 
lekről is. A  rendelet szer in t a vendég
lőkben és a vendéglői üzem et fen n ta r tó  
kávéházakban  naponta leg feljebb  k é t
fé le  levest, ké tfé le  körete t v a g y  főze lé
ket, három fé le  halételt — ezek közül 
azonban csak az eg y ik e t lehet zsiradék  
fe lhaszná lásáva l készíten i és ké tfé le  
té sztá t szabad előre e lkészíten i és az 
étlapon fe ln ü te tn i. Z siradék  nélkü l 
bárm ifé le  köret és főze lék  szabadon 
készíthető .

E gyéb  vendéglátó üzem ekben azon
ban csak eg y fé le  h ú sé te lt és ké tfé le  
halat lehet előre elkészíten i és az é t
lapon fe ltü n te tn i.

A k iszo lg á lta tá si tila lom  nem  v o n a t
kozik az apróhúsból, sertésfejből, bor
jú fe jb ő l, borjúlábból, ökörszá jbó l és 
ököruszályból, továbbá belsőrészekből 
készü lt gu lyásra , pörköltre, p a p rik á s
ra, tö ltö tt va g y  rako tt káposztára  és 
tö ltö tt paprikára . Az ezen anyagok  fel- 
haszn á lásáv a l készült ételekből na
ponta eg y fé lé t szabad előre elkészíteni, 
az étlapon  fe ltü n te tn i és k iszo lg á lta tn i.

Az előre e lk ész íte tt ételeken k ívül 
m egrendelésre  frissen  elkészítve csak

Kecskeméti 
Mintapince és 

Kereskedelmi kft.
KECSKEMÉT, SZÉCHENYI-U. 2.
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Benkó József húsárú- és konzervgyár, Muraszombat Tel: 8 és 80
K észít m indennem ű kolbászárut 
és s z a l á m i t ,  to v áb b á  sonka- és 
m ájpástétomokat, konzervál son
kát, m a r h a -  és b o r j ú g u l y á s t ,  

virslit dobozban stb.

K ülönösen  e lism ertek  a prágai 
so n ká k  és különböző roládok

eg y fé le  h ú st  lehet k iszo lg á lta tn i a  ven
dégnek.

A vendéglőben és vendéglői üzem et 
fe n n ta rtó  kávéházban  lóhúst vag y  ló
hús fe lh aszn á lá sáv a l készült é telt k i
sz o lg á lta tn i nem szabad.

Az apróhúsból, sertésfejből, bo rjú 
fejből, stb. készült és engedélyezett 
ételekből a  vendéglőkben, va lam in t 
vendéglői üzem et fe n n ta rtó  kávéház
ban a  hét m inden n a p já n  egy lígyne- 
vezett szabad ételt kell készíteni, am e
ly e t az é tlapon  fel kell tü n te tn i és zs i
ra d ékvá ltó jeg y  nélkü l k iszo lgá lta tn i.

V endéglátó  üzem ben húst, ha la t, b u r
g o n y á t és té sz tá t bő zsírban k isü tv e  
nem  szabad készíten i és k iszo lgá lta tn i.

A  vendég lő i adagok. E g y  személy 
sz ám ára  csak  egy  ad ag  levest, hús
é te lt kö rette l vag y  főzelékkel, tész tá t 
vagy  sa jto t  szabad k iszo lgá lta tn i. K ö
re tbő l v a g y  főzelékből m ég egy pó t
a d a g  is k iszo lgá lta tha tó . E g y  h úsadag  
csont nélkül 120 g ram n ál, cson tta l 150 
g ran u lá l, a szá rn y as-h ú sad ag  200 g ra m 
nál, a  főzelékhez fe lté tk én t ad o tt hús 
a d a g ja  60 g ram n á l több nem  lehet. 
H ú s és zs ír  fe lh aszn á lá sa  nélkül ké
szü lt bárm ifé le  sa lá ta  friss- vagy 
aszaltgyüm ölcs k o rlá tozás nélkül k i
szo lg á lta th a tó . H alkonzervek , olajos 
halak, szalonka, liba- és kacsam áj, to 
vábbá a korlá tozás alá nem  eső hús
ételekbő l készü lt kocsonyák és aszpi- 
kos kész ítm én ye k  k iszo lgá lta tása  a hét 
m in d en  n ap ján  szabad.

A h ideg  ételek k isz o lg á lta tá sá ra  jo 
g o síto tt kocsm ákban csak ké tfé le  h ideg 
h ú sé te lt szabad k iszo lgá lta tn i.

S zana tó riu m o k  és gyógyintézetek , 
v a la m in t d ié tá s  ételek rendszeres ki- 
sz o lg á lta tá sá ra  berendezett vendéglátó  
üzem ek, an nak  aki ha tó ság i orvosi ig a 
zo lván n y a l igazo lja , hogy d ié tá t ta r t , 
a  h ú sta la n  napok, ille tve a  húsk iszo l
g á lta tá s i korlátozások  figyelem bevéte
lével a  k isz o lg á lta th a tó  ételekből d ié
tá s  é teleket is  készíthetnek és kiszol
g á lta th a tn a k . A d ié tás  ételeket az é tla 
pon fe ltü n te n i nem  szabad.

S zabá lyozzák  a to jásé te lek  k iszo lgá
lásá t is. A vendéglátó  üzem ekben ké
sz íthe tő  és k isz o lg á lta th a tó  ételekkel 
k apcso la tban  a  ko rm án y  á lta l k iad o tt 
ren d e le t értelm ében to já sé te lt (lágy to 
já s , kem ény to jás , rá n to tta , gom ba to 
já ssa l, velő to jássa l, sonka to jássa l, 
m ajonézes étel, stb.) k iszo lg á lta tn i csak 
abb an  az esetben szabad, ha  az t a fo 
g ya sz tó  húsé te l h e lye tt a fő é tkezések  
(ebéd. vacsora ) a lka lm áva l fo g ya sztja .

K ávéházakban  és kávém érésekben 
to já sé te lt csak  13 ó rá tó l 15 ó rá ig  es 
20 ó rá tó l üzem zárásig  szabad k iszol
g á lta tn i. ,

A v endég lá tó  üzem ek, cukrász-, me- 
zeskalácsos-. p ék ip ari és egyéb ip a r i 
üzem ek á lta l fe lh aszn á lh a tó  to jásm eny- 
ny iség e t B udapesten  a  közellátási m i
n isz te r, egyéb helyen a közellátási k o r
m ánybiztosok  á lla p ítjá k  m eg az ille té 
kes ip a r te s tü le t m eg h a llg a tása  u tán .

A h ú s ta la n  napok ú jab b  szabályozá
sá ró l szóló rendele t ja n u á r  13-án lépett 
h a tá ly b a .

Újból közvetítünk!
P o rtie r  M. G.

FELLNER BÉLA f . ü. v.
szállodai, vendéglői és kávéházi 
személyzetek elhelyező irodája.

B udapest, IV ., M olnár u tca  3. sz. 
T elefon: 181—401.

Pálinkafélék kimérési árának 
kalkulációja.

M indennem ű szeszesitaloknál 30%-tói 
70%-ig terjedő  k im érési tá b lá z a tá t és 
k a lk u lác ió já t W in d  Já n o s  alelnök, a 
Szövetség részére elkészítette.

A szakm ai a lak u la to k  vezetőségeit 
fe lkérjük , hogy igényléseiket ta g ja ik  
létszám ához m érten  je len tsék  be. Az
I., II., I I I .  oszt. vendéglők és korcsm ák 
részére külön-külön készült táb lázatok  
önköltségi áro n  darab o n k én t 60 fillé r, 
bocsátjuk  rendelkezésre.

A borró l, sörrő l és az é tla p á ra k ró l — 
m iu tán  ezek ú jab b  tá rg y a lá so k  a la p já t 
képezik a  Közélelmezési Á rh iv a ta ln á l 
— ezeket is  a  közel jövőben rendelke
zésre bocsátjuk  t. tag ja in k n ak .

Kéthetes borkezelési tanfolyam  •

kezdődik ja n u á r  26-án B uda fokon  a m. 
kir. szőlészeti és b o rásza ti szakiskolá- 
van  vendéglá tó iparosok , c sa lád tag ja ik  
és a lkalm azo tta ik  részére. E  ta n fo 
ly am ra  lehet je len tkezn i az O rszágos 
Szövetség iro d á jáb an  (B udapest, VI., 
C sengery-u. 51. sz. I. em. 7.) szem élye
sen, vag y  Írá sb an  a  részvé te li d íj 

20 P  +  1 P , összesen 21 P  lefizetése 
m ellett. Az előadások n ap o n ta  d. u. 
3—7 ta r ta tn a k . L ak ás és e llá tásró l a 
ha llg a tó k  m aguk  gondoskodnak.

„Roquefort“: nem szabad; „rokfor“:
szabad.
E g y  f ra n c ia  sa jtg y á r i érdekeltség  a 

közelm últban  a  budapesti K ereskedel
mi és Ip a rk a m a rá n á l m űködő válasz- 
to ttb irósághoz fo rdu lt egy m ag y ar 
sa j tg y á r  ellen tisztesség te len  verseny  
cím en és a ..roquefort** elnevezés ab 
ban h ag y ásá t kérte, m ert ez az elneve
zés a f ran c ia  R oquefort-v idékre, m in t 
szárm azási helyre u ta l. A válasz to tt- 
b író ság  ité le tileg  ki is m ondotta , hogy  
a „roquefort'' elnevezés használata  
M agyarországon készü lt roque fort sa jt 
m egjelölésére tilos. A v á lasz to ttb iró sá g  
szerin t azonban a  m ag y ar hangzású  
„ rok fo r“ szó a  m ag y ar e redetre  való 
u ta lá s sa l nem  hag y  kétséget a fogyasz
tá sn á l az irán t, hogy nem  F ra n c ia o r 
szágban. R oquefort vidékén készü lt 
sa jtró l v an  szó, te h á t a  ,.rokfór“ szó i\ 
szárm azási hely  egy fo rm a n ag y ság ú  
betűkkel való  m egjelölése m ellett nem 
tilth a tó  el.

Vendéglők és korcsmák téli zárórája
P estvárm egyében .
P est várm egye a lisp á n ja  e hó elején 

az összes főszolgabírókkal közölte, hogy 
a várm egye terü le tén , o tt, ahol állam - 
rendőrség  nem m űködik, vendéglők és 
korcsm ák üzleti z á ró rá já t  a  té li h ó n a 
pokban esti 10 ó rában  á lla p íto tta  meg. 
A rég i m egyei szabályrendele t u g y an is  
ezeknek az üzleteknek té li z á ró rá já t a 
té li hónapokban  esti 10 ó rakor, a  n y á r i 
időben pedig  11 ó rak o r á l la p íto tta  meg. 
Több já rá sb a n  e zárórarende lkezés m ár 
életbelépett. M eg kell em lítenünk , hogy 
a  m egyei zá ró ra  szabályrendele t 
oly rég i m ár, hogy a  m ai v iszo
nyoknak  az m ár sehogysem  felel meg.

I t t  em lítjü k  meg, hogy a belügym i
n isz te r á lta l k ibocsáto tt rendelete é r 
telm ében az idei fa rsan g i tán cesté ly ek 
re  szóló engedélyeket erősen k o r lá 
tozta.

Házasság.
W in k le r  F erenc  budapesti, M argit- 

k ö rú ti vendéglős ja n u á r  hó 15-én ve
zeti o ltárhoz T o m k o v szk y  Ib o ly a  M ar
g it  ú r le á n y t a budai Szent F erenc-ren- 
diek tem plom ában.

Özv. S a rka d  y  K áro ly  né nagykőrösi 
szállodás házasságo t kö tö tt Onódi S án 
d o rra l N agykőrösön.

Bejelentési határidő a Délvidéken a
zsidótörvénnyel kapcsolatban.
A B udapesti K özlöny közölte a m a

g y a r  k irá ly i m in isz térium  rendeletét, 
am ely  elrendeli a  v isszafog la lt dé lv i
déki te rü le teken  a  zsidók közéleti és 
gazdaság i té rfo g la lá sán ak  k o rlá to zásá 
ról szóló 1939. évi IV . te. és a v ég re
h a jtá s i rendele t a lka lm azását.

1942 m árcius e lsejéig  bejelen tést kell 
tenn iök  m indazoknak, ak ik  a  v issza
fog lalt te rü le ten  ip a r i jo g o sítv án n y a l, 
vag y  egyéb haszn o th a jtó  jo g o sítv á n y 
nyal rendelkeznek.

1912. feb ru á r elsejéig  m inden m u n ka 
adónak be kell je len ten ie  érte lm iség i 
m unkakörben  dolgozó a lka lm azo tta it. 
E gyes rendszabályok  in tézkednek a r  
ról. hogy az e lszak ítás  ideje a la t t  a 
m ag y arság  érdekében k im agasló  é rd e 
m eket szerzett szem élyek kedvezm ény
ben részesülnek.

A v isszafog la lt te rü le tek  ható ság a i 
és a közönség tá jék o z ta tá sa  céljából a 
rendelet m elléklete ta r ta lm a zza  a tö r 
vénynek és a v ég reh a jtá s i rendeletnek 
szövegét. ..

A román iparjogosítványok kicserélése.
A 9330 1940. M. E. sz. rendelet 2. 

■§*-ának 1. bekezdése tudvalevő leg  k i
m ondja. hogy a  rom án főhata lom  ide
jén  k ia d o tt ip a rjo g o sítv án y o k  ( ip a rk a 
m arai cég h iv a ta li bejegyzések) ú jab b  
rendelkezésig  érvényben  v annak . — 
Ú jabb  rendelkezéseket m ég nem ad tak  
ki. teh á t ez időszerin t sem lehet m ég a 
rég i ip a rjo g o sítv án y o k a t m ag y ar ipar- 
jo g o sítv án y o k ra  átcseré ln i. M inthogy 
egyes ip a rh a tó ság o k  e ttő l e lté rő  m a g a 
ta r tá s t  ta n ú s íta n a k  s m in th o g y  a  k o r 
m án y za tn ak  m egvan az oka a r ra . hogy 
m iért nem engedi m eg a  rég i rom án 
ip a r  jo g o sítv án y o k n ak  m a g y a rra  leen 
dő átcseré lésé t, azé rt m egkeresést in 
téze tt a  K olozsvári K a m a ra  az alis- 
pán i h ivata lh o z , kérve  az elsőfokú ip a r 
hatóság o k  u ta s ítá s á t  a r ra . hogy az á t 
cseréléstől ta rtó zk o d jan ak  s ha m ár 
cseré ltek  á t ip a rig azo lv án y o k a t, azo
k a t h a tá ly ta la n ítsá k , m ert csak a régi 
rom án  ip a r  jo g o s ítv á n y t h aszn á lh a tják  
az illetők, m a g y a r  ip a rjo g o sítv án y t 
ellenben n e m __________________ _

A K r is t á ly -v iz e i
forgalombabozza a Szent Lakács 
Gyógyfürdő K ristá lykút yá ila lata  
Telefon: 156-48I.
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A   ̂Foga do-Magyar 
Vendéglős” 

állandó melléklete A KORCSMAROS A  korcsmaipar érdé- I 
keit képviselő 

szaklap

M egszűnt az árellenőrzési kormány
biztosság.
A 928(11941. M. E . szám ú rendele t é r 

telm ében az á re llenő rzés o rszágos k o r
m ányb iz tosának  m űködése 1942 ja n u á r  
elsejével m egszűnik  és ha táskö rében  a  
közellátási m in isz te r j á r  el.

E zért m indazokban  az ügyekben, a 
m elyek edd ig  az áre llenőrzés országos 
ko rm ányb iz tosának  h a tásk ö réb e  t a r 
toztak . a  jövőben a  beadv án y o k a t a 
közellá tásügyi m in iszterhez kell c í
mezni. Az á rk o rm án j'b iz to ssá g  nevű 
h iv a ta l a  jövőben „Arhivatal** néven 
m űködik.

A Kolozsvári Szállodások, Vendéglő
sök, Kávésok és Italm érők E gye
sülete,

m ely a  m ag y ar jo g sz abályoknak  m eg
felelően m ost a la k ít ja  á t  szakm ai a la 
k u la tá t. ja n u á r  hó 16-án re n d k ív ü li  
közg yű lést ta r t . N ap iren d : 1. E lnöki 
m egnyitó . 2. Az 1941. évi zá rszám ad á
sok b em utatása . 3. A szám vizsgálób i
zo ttság  je len tése és a  felm ent vény  m eg
adása . 4. T isz tik a r  lem ondása. 5. C sa t
lakozás a  M ag y ar Szállodások, Ven- 
déglősök és K oresm árosok  O rszágos 
Szövetségéuez. 6. A Szövetség a lap sza
b á ly a in ak  ism ertetése. 7. Az ú j  t isz ti
k ar vá lasz tása . 8. Az 1942. évre szóló 
k ö ltsége lő irányzat tá rg y a lá sa . 9. E se t
leges ind ítványok .

A  közgyűlésen  az O rszágos Szövet
ség elnöksége k ép v ise lte ti m agát.

Az Országos Szövetség Kárpátaljai 
V endégipari Szakcsoport

vezetősége decem ber 23-án M unkácson 
szervezkedő g y ű lés t ta r to tt . A  m u n 
kácsi k a r tá rs a k  csa tlakoztak  a  szak
csoporthoz.

Halálozás.
H aas Im re . a  pécsi „Nádor** szálló 

é tte rem  és kávéház bérlő je  röv id  szen
vedés u tá n  m últ év decem ber hó 21-én 
e lhunyt.

B o ro vszky  L a jo s W ekerle-telepi, 
m ajd  budai vendéglős, ja n u á r  12-én e l
h u n y t. A m egboldogult a  V endéglősök 
és K oresm árosok  Tem etkezési E g y esü 
letének a la p ító  ta g ja  volt.

A m unkafegyelem  biztosítása.
A zokat a  fé rf ia k a t, ak ik e t az e lv á l

la lt m u n k a  elvégzésének indoko la tlan  
m eg tag ad ása , szándékosan h a nyag  tel
jes ítése , a honvédelm i m u n kakö te le
ze ttségen  a lapuló  fe lh ívássa l, vag y  k i
rendeléssel szemben ta n ú s íto tt  engedet
lenség közérdekű és h a la sz th a ta tlan  
m unka v á lla lá sán ak  a lap o s ok nélkül 
va ló  m eg tagadása , m egrögzött m unka- 
kerü lés va g y  á ltalában a dolgos é let
től való vonakodás m ia tt rendőrható
sági őrizet alá h elyeznek  ( in te rnálnak ), 
az e rre  a  cé lra  lé tes íte tt m unkatábo- j 
ro k b an  kell k a to n a i vezetés a la t t  m un- ; 
k á ra  szo rítan i. (48601941. M. E . sz. j 
rendelet). — Ez a  rendelet 1941 jú liu s  »

17-én lép e tt h a tá ly b a , de vonatkozik  a  
ven d ég ip ari a lk a lm azo ttak ra  is.

Az iparjogosítványok korlátozásairól
szóló rendelkezések kiterjesztése.
A m últ évben m egje len t 1510. szám ú 

m in isz te ri rendele t a r r a  vonatkozóan 
ta r ta lm a z o tt u ta s ítá s t, hogy  b árm ilyen  
á ru c ik k e l való  nagykereskedés g y a k o r
lá s á ra  jo g o sító  ip a rig azo lv án y , vagy  
ip arengedély  k iad ása  a  tö rv én y es fe l
té te lek  igazo lása  esetében is m eg tag ad 
ható , h a  az ip arig azo lv án y  vag y  ip ar- 
engedély  k ia d á sa  a  k ivételes gazd aság i 
v iszonyok  m ia tt  közérdekből nem  k í
ván a to s . E nnek  a  rendelkezésnek az 
é rv én y é t az ille tékes m in isz te r b á rm i
lyen  m ás kereskedésre, vag y  ip a r ra  is 
k ite rje sz th e ti.

Ezzel a  rendele tte l kapcso la tban  a  
k o rm án y  ú jab b  7.770/1941. M. E . sz. re n 
deletet a d ta  ki. E nnek  értelm ében az 
1510. szám ú rendeletben  fo g la lt re n 
delkezést az illetékes m in isz te r a k á r  
az o rszág  egész te rü le té re , a k á r  an n ak  
csak  egy részére, bárm ely  kereskedésre  
v a g y  iparra is k ite r je sz th e ti.

H a az  ip a rig azo lv án y , v ag y  ip a re n 
gedély  k ia d á sa  az elsőfokú ip a rh a tó sá 
g a  h atáskö rébe  ta r to z ik  és azt a  m ú lt 
évi rendele tek  értelm ében az illetékes 
m in isz te r engedélye nélkü l is  ki lehet 
adn i. az ip a rh a tó sá g  az iparig azo lv án y , 
va g y  az iparengedély  kiadása tá rg y á 
ban csak az ille tékes kereskedelm i és 
iparkam ara  vé lem én yén ek  m eghallga
tása u tán  hozha t véghatároza to t. A z  
iparhatóság végha tároza tá t az ille tékes  
kereskedelm i és iparkam aráva l is közli. 
Az ip arig azo lv án y t, v ag y  az ip a ren g e 
dély t adó vég h a tá ro za t ellen az ille té
kes kereskedelm i és ip a rk a m a ra  jo g 
o rv o sla tta l élhet.

Az 1510. szám ú rendele t h a tá ly a  a lá  
eső, ille tő leg  an n ak  h a tá ly a  a lá  von t 
kereskedés, v ag y  ip a r  g y a k o rlá sá t csak 
az ip a rig azo lv án y t, v ag y  az ip a ren g e 
dély t m egadó, végha tároza t jogerőre  
való em elkedés u tán  szabad m egkez
deni.
K özgyűlés.

A „V endéglősök és K oresm árosok  
Tem etkezési Egyesülete** f. é. ja n u á r  
hó 23-án, d. u. 4 órakor a  I I ., M arg it-  
k ö rú t 24. szám  a la t t i  Je n tn e r-fé le  v en 
déglő kü lön  term ében t a r t ja  a  14. évi 
rendes közgyűlését. A z elnökség fel
kéri az egyesü let ta g ja i t ,  hogy  a  köz
gyűlésen  m inél nagyobb  szám ban ve
gyenek  részt.

A boldog visszatérés emlékére
a  H árom szék várm eg y e  Id eg en fo rg a l
mi B izo ttsága  k ia d ta  „H árom szék v á r 
megye** cím ű k is  i l lu sz trá lt  díszes m o
n o g rá fiá t, ille tve  az id eg en fo rg a lm a t 
előm ozdítani h iv a to tt  p ro sp ek tu sá t tíz 
ezer pé ldányszám ban . E  k iad v án y , m ely 
m in t „m egyei prospektus** m ag a  ne
mében az o rszágban  elsőnek je len t meg, 
érdeklődők S epsiszen tgyörgyön  a  H á 
rom széki Id eg en fo rg a lm i B izo ttság 
tól d íjm entesen  m egkap ják .

Elkésve érkezett 
újévi üdvözlések

M inden k a r tá rsa m n a k  és 
jó b a rá to m n ak

BOLDOG Ú JÉ V E T  K ÍV Á N O K

J a c k 1 A n d r á s )
vendég lősm ester. Csepel.

Ism erőseinek  és p á ly a tá rs a in a k  
á ldásos ú jté v e t k ív á n

HORVÁTH ANDRÁS
MÁV vendég lős, L őkösháza.

K a r tá r s a in a k  és ism erőseinek  
BOLDOG Ú JÉ V E T  K ÍV Á N

HORNICSEK LAJOS
p á ly a u d v a r i  vendég lős, S zen tlő rinc .

BOLDOG Ú JÉ V E T  K ÍV Á N  
összes p á ly a tá r s a in a k

KLEMENT ISTVÁN
Rahó. MÁV vendéglős

B. U. É. K. 
m inden  k a r tá rsa m n a k

GROSZ KÁROLY
a V endéglős Szakoszt. e lnöke, S á rv á r

Pályázat
A mezőtúri Ipartestü let 1942. évi 

április hó 1-vel három évre a város 
középpontjában forgalmas helyen 
levő vendéglőjét bérbeadja. A ven
déglő áll 4 helyiségből, hozzátartozó 
lakásból, mefüékhelyiségekből és 
színházteremből. Az italmérés ki
terjed az iparteetiilet és az Iparos 
Ifjak  összes helyiségeire.

Pályázati határidő 1942. évi feb
ruár 15.

Bővebb felvilágosítással Írásban 
is szívesen szolgál az Tpartestiilet 
elnöksége.

A páyázati feltételeket kívánság
ra  az elnökség levélben is elküldi.
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